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INDICAZIONI DI SICUREZZA
INDICAZIONI GENERALI

La presente guida è parte integrante del prodotto. 
	► Prima del montaggio, dell’installazione e della messa in servizio della 

macchina, leggerla attentamente e conservarla. 
	► Consegnarla all’utente successivo. 

Il produttore non si assume alcuna responsabilità per danni o anomalie 
derivanti dall’inosservanza delle istruzioni per l’uso. 

	► Utilizzare solo le apposite cialde per la macchina. 

USO CONFORME
Utilizzare la macchina solo come descritto nel presente manuale. Qualsiasi 
altro uso è da considerarsi improprio e può rappresentare un pericolo. 
La macchina va utilizzata solo in ambito domestico o altri ambiti simili, quali 
per esempio: 
•	 in cucine per dipendenti 
•	 in ufficio ed altri ambienti commerciali 
•	 in aziende agricole 
•	 in hotel, motel, nei B&B e in ambiti abitativi simili 

La macchina non è idonea all’uso commerciale. 
La macchina non è idonea all’uso all’aperto. 
La macchina non deve essere utilizzata in luoghi non stazionari (per es. sulle 
navi, sulle vetture, sui treni, ecc.). 
Il produttore non si assume alcuna responsabilità in caso di uso non confor-
me.

REQUISITI DEL LUOGO DI UTILIZZO
	► Utilizzare la macchina solo in locali asciutti.
	► Non utilizzare la macchina in armadi. 
	► Mantenere una distanza di 60 cm dai lavelli e di 50 cm dai fuochi liberi 

(non è consentito alcun allacciamento alla rete idrica). 
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INDICAZIONI DI SICUREZZA
	► Assicurarsi che la macchina e il relativo cavo non rimangano vicino a 

piastre di cottura, a fornelli a gas, a fiamme aperte o ad altre superfici 
calde simili. 

	► Non collocare la macchina su superfici calde. 
	► Collocare la macchina su una superficie asciutta, orizzontale, stabile e 

piana. La superficie deve essere resistente al calore, ai liquidi quali l’acqua, 
il caffè, la soluzione decalcificante o simili. 

	► Non collocare l’apparecchio su superfici in marmo o su quelle non tratta-
te/sul legno oliato (non offrono resistenza in caso di macchie di caffé o di 
decalcificante non rimovibili). 

REQUISITI PER GLI UTILIZZATORI
La presente macchina può essere utilizzata da bambini a partire dall’8° anno 
di età, a condizione di averli istruiti sul funzionamento sicuro e che abbiano 
ben compreso i pericoli che ne derivano. 
La pulizia e la manutenzione non possono essere eseguite da bambini, tranne 
che abbiano già compiuto l’8° anno d’età e vengano controllati. 
Ai bambini minori di 8 anni è vietato avvicinarsi alla macchina e al cavo di 
allacciamento. 
Persone affette da disabilità fisica, sensoriale o intellettiva o comunque man-
canti della necessaria esperienza e conoscenza, devono essere sorvegliate 
durante l’uso oppure essere istruite sull’uso sicuro. Devono avere compreso i 
pericoli connessi all’uso della macchina. I bambini non devono giocare con la 
macchina. La macchina deve essere collocata fuori dalla portata dei bambini. 

REQUISITI DELL’UTENTE
	► Non muovere la macchina mentre è in funzione. 
	► Non mettere mai in funzione la macchina senza acqua. 
	► Riempire il serbatoio esclusivamente con acqua fresca e fredda. Non 

utilizzare acqua minerale contenente anidride carbonica. 
	► Se la macchina non deve essere utilizzata per un lungo periodo, staccare la 

spina dalla presa e svuotare il serbatoio. 
	► Tenere gli imballaggi (busta di plastica, pellicole, cartoni da imballaggio, 

ecc.) fuori dalla portata dei bambini. 
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INDICAZIONI DI SICUREZZA
	► Prima di procedere all’installazione, assicurarsi che la macchina non 

presenti danni visibili. Non utilizzare mai una macchina danneggiata. 
	► Prima di collegare la macchina alle rete elettrica, verificare che i dati di 

allacciamento (tensione e frequenza) sulla targhetta siano conformi ai 
dati della rete domestica. Questi dati devono essere identici, garantendo 
in tal modo che non si verifichino danni alla macchina. In caso di dubbi 
contattare un elettricista esperto. 

	► È possibile garantire la sicurezza elettrica della macchina solo se è col-
legata a un sistema di conduttori di protezione correttamente installato. 
In caso di dubbi far controllare l’installazione elettrica da un elettricista 
esperto. 

	► Non collegare la macchina a una presa multipla o a una prolunga. 
	► Utilizzare la macchina esclusivamente a una temperatura ambiente 

compresa fra +16 °C e +38 °C. 
	► Utilizzare esclusivamente accessori originali. Se si utilizzano altri accessori 

la garanzia e/o la responsabilità sul prodotto decadono. 

REQUISITI DI PULIZIA
	► Prima di spostare la macchina, prima di pulirla o sottoporla a manutenzio-

ne, farla raffreddare completamente e staccare la spina. 
	► Non immergere mai la macchina, neppure parzialmente, in acqua o in altri 

liquidi. 
	► Non tenere la macchina sotto l’acqua corrente. 
	► Per pulire la macchina utilizzare solo materiali detergenti puliti. 
	► Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi. 
	► Non utilizzare detergenti che sciolgono il grasso del caffè per pulire le 

linee della macchina. 
	► Per la pulizia della superficie della macchina, utilizzare un panno morbido 

e inumidito. 
	► Utilizzare solo i prodotti per la pulizia e la decalcificazione consigliati dal 

produttore. Evitare il contatto con occhi, pelle e superfici. 
	► Durante il ciclo di decalcificazione, tenere la leva chiusa. 
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INDICAZIONI DI SICUREZZA
RISCHI RESIDUI

Pericolo di lesioni dovuto a scossa elettrica
	► Assicurarsi che la linea di collegamento alla rete elettrica non venga 

morsettata e che non strofini su bordi taglienti. 
	► Non afferrare mai il cavo elettrico con le mani. 
	► Non togliere mai la spina dalla presa tirandola per il cavo ma afferrare 

sempre direttamente la spina. 
	► I cavi elettrici danneggiati devono essere sostituiti immediatamente dal 

servizio assistenza.

Pericolo di lesioni dovuto a bordi taglienti o a schiacciamento
	► Prima di utilizzare la macchina, chiudere la leva. Non aprire mai la leva 

quando la macchina è in funzione (erogazione del caffè, decalcificazione). 
	► Non inserire le dita nella fessura per le cialde di caffè. Alcune parti della 

macchina potrebbero tagliare o essere appuntite. 
	► Quando si chiude la leva, non inserire le dita nell'apertura di introduzione 

della cialda di caffè. 

Pericolo di lesioni dovuto a scottature
Alcune parti della macchina e le cialde di caffè potrebbero essere caldissime 
durante e dopo il funzionamento. Rischio di scottature agli erogatori. I liquidi 
e il vapore che fuoriescono sono caldissimi.  
Pertanto: Non toccare!

	► Non azionare la leva mentre l’erogazione o la decalcificazione è in corso. 
	► Durante lo svuotamento del circuito mediante vapore per il trasporto/la 

conservazione, mantenere una distanza di sicurezza.

Rischio di lesioni dovuto a inciampo
	► Assicurarsi che il cavo di collegamento alla rete non penzoli. 

Rischio di lesioni dovuto al contatto con elementi in tensione
	► Non aprire l’alloggiamento della macchina.
	► Non modificare i componenti elettrici o meccanici.
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INDICAZIONI DI SICUREZZA
Pericolo di lesioni dovuto a danni della macchina

	► Non utilizzare la macchina qualora sia caduta, in caso di guasti, di cavo di 
rete danneggiato e in caso di altre anomalie. 

	► Staccare immediatamente la spina qualora si verifichino anomalie, danni o 
problemi (per es. odore di bruciato). 

	► In caso di guasti, far controllare la macchina da un centro di assistenza.

Pericolo di danni della macchina dovuto a surriscaldamento
	► Assicurarsi che la macchina sia collocata in un posto ben ventilato ed 

aerato. Non coprire la macchina con panni o simili mentre è in uso.

	i Avviso! Con riserva di modifiche tecniche. Le illustrazioni utilizzate nelle 
presenti istruzioni per l’uso sono stilizzate e non mostrano i colori originali della 
macchina. Il colore della macchina acquistata potrebbe variare.
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SCOPRI LA TUA COFFEEB
PANORAMICA

5

4 6

7

8
3

1

2

 
1 Vaschetta raccogligocce con griglia raccogligocce, amovibile
2 Contenitore di raccolta (Container) in due parti:  

Parte superiore: cialde di caffè usate. Parte inferiore: acqua residua
3 Erogatore
4 Leva per inserire le cialde di caffè
5 Tasti di comando
6 Coperchio serbatoio amovibile
7 Serbatoio acqua 750 ml
8 Parcheggio della cialda di caffè
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SCOPRI LA TUA COFFEEB
TASTI DI COMANDO E ILLUMINAZIONE A LED

CO
NTAINER

C ALC

21 3

1	 Tasto Espresso (LED: bianco)
Impostazione predefinita: 40 ml, programmabile da 25 a 200 ml

2	 Spia di stato (LED: arancione) per il contenitore di raccolta e la decalcifica-
zione
•	 LED lampeggiante: Il contenitore di raccolta è pieno e deve essere 

svuotato.
•	 LED acceso durante l'erogazione del caffè e in modalità pronta all'uso:  

La macchina deve essere decalcificata.

	i Importante: La spia del contenitore di raccolta si spegne solo se il contenitore 
viene rimosso dalla macchina per almeno 8 secondi mentre la macchina è 
collegata alla rete elettrica.  
 
Se estrai il contenitore di raccolta durante un processo in corso, la macchina si 
mette automaticamente in pausa.  
 
Non appena il contenitore viene reinserito correttamente, il processo riprende.

3	 Tasto Lungo (LED bianco)
Impostazione predefinita: 110 ml, programmabile da 25 a 200 ml	  

CO

NTAINER

C ALC

CO

NTAINER

C ALC

CCOO

NNTTAATT IINNNEEERRR

CCCCCCCCCCC AAAAAAAAAAACCC LLLLLLLLLLLCCCCCCCCCCCCLLL

CO

NTAINER

C ALCCCCCCCC AAAAAACCCC

R

N

CCCCCCCCCCC

O

T NNNN

RRR

CCCCCCCCCCC AAAAAAAAAAA CCCCCCCCCCCCCCCCC

RR

1 2 3

1	 LED spento
2	 LED lampeggiante 
3	 LED acceso
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SCOPRI LA TUA COFFEEB
TASTI DI COMANDO E ILLUMINAZIONE A LED

Indicazione Significato

I LED Espresso e Lungo sono 
accesi

La macchina è pronta all'uso. 

Tutti e tre i LED sono spenti La modalità di risparmio energetico è attiva.  
Premi un pulsante qualsiasi per riattivare la 
macchina.

Tutti e tre i LED lampeggiano 
rapidamente

Si è verificato un errore elettronico o di 
temperatura.

Tutti i LED si accendono in 
sequenza da sinistra a destra 
(prima uno, poi due, infine 
tutti e tre)

Apri la leva (non è più possibile un'erogazio-
ne aggiuntiva) oppure chiudila (con la leva 
aperta non è possibile erogare il caffè).

Il LED del tasto Espresso o 
del tasto Lungo lampeggia

È in corso l'erogazione del caffè oppure la 
programmazione della quantità di caffè 
(lampeggio più lento). Non aprire la leva.

I LED Espresso e Lungo 
lampeggiano

La macchina non è ancora pronta per l’uso. 
Non chiudere la leva.

La spia di stato lampeggia in 
arancione

La macchina segnala che il contenitore di 
raccolta (cialde di caffè/acqua residua) è 
pieno. Rimuovi il contenitore per almeno 8 
secondi, svuotalo e reinseriscilo.

La spia di stato è accesa e i 
LED Espresso e Lungo sono 
accesi / il LED Espresso o 
Lungo lampeggia

È il momento di decalcificare la macchina.

Indicazioni LED durante il 
programma di decalcifica-
zione

La spia di stato e il LED Lungo sono accesi: 
La macchina si trova nel programma di 
decalcificazione.
I LED Espresso, spia di stato e Lungo 
lampeggiano: La macchina sta eseguendo la 
decalcificazione/il risciacquo.
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SCOPRI LA TUA COFFEEB
MODALITÀ RISPARMIO ENERGETICO

Se la macchina non viene utilizzata per 1 minuto, passa alla modalità di 
risparmio energetico. La spia del tasto si spegne. 

	► Per riattivare la CoffeeB, aziona la leva oppure premi il tasto Espresso o 
Lungo.

PAUSA SPRIGIONA-AROMA
Cosa rende il caffè CoffeeB così aromatico? Esatto: la pausa di sviluppo 
dell'aroma, un'interruzione intelligente dell'erogazione che intensifica il gusto.

Ecco come funziona:
1.	 Per quantità di caffè fino a 80 ml, l'erogazione inizia con una piccola 

quantità d'acqua.
	► Segue quindi una pausa di 3 secondi.

2.	 Successivamente il processo di erogazione riprende.

Il risultato: 
Aroma più intenso e gusto armonioso. Tu non devi fare altro che gustarti il 
caffè: la tua CoffeeB fa tutto automaticamente.
Durante la programmazione dei tasti, (vedere pagina 19) la pausa di 
sviluppo dell'aroma rimane attiva fino a una quantità erogata di 80 ml; per 
quantità superiori viene disattivata.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
MESSA IN FUNZIONE

Prima di gustare il tuo primo caffè, prepara brevemente la macchina.

Procedi come segue:

1. 

50 cm 1
2
60 cm

Posiziona la macchina da caffè su una superficie asciutta, stabile e resisten-
te al calore. 

 i Suggerimento: Non collocare la macchina direttamente su superfici in legno o 
in marmo, poiché potrebbero formarsi antiestetiche macchie

2. Posiziona la macchina in modo che sia ben protetta dagli schizzi d'acqua e 
da fonti di calore (60 cm dal lavello, 50 cm da fiamme libere).

3. 

43

Pulisci il serbatoio dell'acqua e riempilo con acqua fresca e fredda.
4. Inserisci la spina in una presa con messa a terra.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
MESSA IN FUNZIONE

	►
CO

NTAINER

C ALC

CCCO

NNNTTTATT IINNNNEEERRRRR

CCCCCCCCCCCC AAAAAAAAAAAAC LLLLLLLLLLLLCCCCCCCCCCCCCCLL

A questo punto tutti i LED si accendono brevemente: significa che la 
macchina è alimentata. 
Se la leva è ancora sollevata, abbassala per chiudere il gruppo di infusione.

5.	 Sciacqua il circuito almeno 2 volte (vedere pagina 15). 

≥ 30 min

CO

NTAINER

CALC

Attenzione: Se la temperatura della macchina è inferiore a 5 °C o eccessiva-
mente elevata, la macchina non si avvia. Ma nessun problema:
•	 lascia la macchina a temperatura ambiente per 30 minuti; oppure
•	attendi che si raffreddi. Dopodiché sarà pronta all’uso.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
RISCIACQUARE I CIRCUITI

Il risciacquo è obbligatorio prima della prima messa in funzione.

1.	

2
3

1

CO
NTAINER

C ALC

4

Posiziona un recipiente capiente (min 200 ml) sotto l'erogatore.
2.	 Riempi il serbatoio con acqua fresca e fredda.
3.	 Chiudi la leva.
4.	 Premi il tasto Lungo.

	► Al termine del risciacquo, la macchina passa automaticamente alla modali-
tà di pronto all'uso.

	► Per la prima messa in funzione, ripeti la procedura e premi nuovamente il 
tasto Lungo. 

	► Per interrompere il risciacquo prima del termine, premi nuovamente il 
tasto Lungo.

	► Se il risciacquo non si avvia, è possibile che il serbatoio dell'acqua non sia 
inserito correttamente. Estrai brevemente il serbatoio, reinseriscilo e premi 
il tasto Lungo. 

Non preoccuparti: l'acqua di risciacquo può apparire leggermente torbida. È 
del tutto normale (vedere pagina 47).
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
PREPARAZIONE DEL CAFFÈ

Ora arriva la parte migliore: il tuo primo caffè! 
Per ogni caffè è necessaria una cialda di caffè. 

Preparativi

1. 

max

0.5l

1 min

1 min

Riempi il serbatoio con acqua fresca e fredda. 
 ► Prima di ogni erogazione, verifica che il serbatoio contenga acqua a 

sufficienza. Le tacche di livello sul serbatoio ti aiutano a controllarne il 
contenuto. 

 ► Se durante l'erogazione il serbatoio si svuota, la macchina potrà aspirare 
nuovamente l'acqua solo dopo aver aperto e richiuso la leva. 

 i Nota: Se non utilizzi la CoffeeB per un periodo prolungato, ti consigliamo di 
risciacquare nuovamente il circuito prima di preparare il caffè successivo: il 
primo caffè avrà un sapore decisamente migliore.

 i Suggerimento: Preriscalda la tazza e la macchina facendo scorrere acqua 
calda, senza inserire una cialda di caffè, nella quantità desiderata.

 i La leva deve essere aperta con decisione e richiusa delicatamente.

 ᘐ Prepara sempre immediatamente le cialde di caffè inserite. Non lasciarle nella 
camera di infusione per un periodo prolungato senza avviare l'erogazione.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
PREPARAZIONE DEL CAFFÈ

Inserire la cialda di caffè

1. 

4

1

2

3

CO

NTAINER

C A L C

optional
click!

Posiziona la tazza sotto l'erogatore.
2. Apri la leva. (I LED Espresso e Lungo iniziano a lampeggiare)
3. Inserisci una cialda di caffè.
4. Chiudere la leva solo quando i LED Espresso e Lungo rimangono accesi in 

modo fisso.

Erogare il caffè

1. 

CO
NTAINER

C ALC

Premi il tasto del caffè desiderato:
• Espresso: Impostazione predefinita: 40 ml
• Lungo: Impostazione predefinita: 110 ml

 ► La macchina si riscalda.
 ► Il processo di erogazione si avvia automaticamente.

Se lo desideri, puoi interrompere l'erogazione in qualsiasi momento premen-
do il relativo tasto oppure riavviarla entro 1 minuto per ottenere una quantità 
maggiore di caffè.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
PREPARAZIONE DEL CAFFÈ

Al termine dell'erogazione:

1.	

2
1

click!

Apri la leva: la cialda di caffè usata cade nel contenitore di raccolta. 
Richiudi quindi la leva.

2.	 Svuota il contenitore di raccolta solo dopo che l'ultima cialda è stata 
espulsa.

	i Lo sapevi? Le cialde di caffè asciutte con una piccola fessura e le cialde umide 
non perforate possono essere utilizzate o riutilizzate.

	ᘐ NON utilizzare cialde rotte o gia utilizzate!

	ᘐ Apri la leva solo quando il serbatoio dell'acqua è inserito. In caso contrario, 
dell'acqua calda potrebbe finire nell'alloggiamento del serbatoio.

	ᘐ Se il serbatoio si svuota durante l'erogazione, apri la leva e verifica che la 
cialda sia caduta nel contenitore di raccolta. In caso contrario (vedere pagina 
43). Se desideri una quantità maggiore di caffè nella tazza, avvia una nuova 
erogazione utilizzando una nuova cialda di caffè.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
PROGRAMMAZIONE DELLA QUANTITÀ DI CAFFÈ

Preferisci un caffè un po' più lungo o un po' più corto? Puoi impostare per 
ciascun tasto la quantità di caffè che desideri erogare con una semplice 
pressione. In soli 3 secondi puoi avviare la programmazione e adattare la 
quantità erogata ai tuoi gusti e alle dimensioni della tazza.

Impostazioni predefinite:
Espresso: 40 ml
Lungo: 110 ml

 i L'intervallo programmabile va da un ristretto a un caffè extra lungo: 25–200 ml

Procedi come segue:

1. 

4

1

2
3

click!

Posiziona una tazza sotto l'erogatore.
2. Controlla il livello dell'acqua e, se necessario, riempi il serbatoio.
3. Apri la leva e inserisci una cialda di caffè.
4. Chiudi la leva. 
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
PROGRAMMAZIONE DELLA QUANTITÀ DI CAFFÈ

5. 

CO
NTAINER

C ALC

≥ 3 sec

 3 sec

CO

NTAINER

C ALC

Tieni premuto il tasto desiderato (ad es. Lungo) per circa 3 secondi, finché 
il LED non lampeggia rapidamente per 3 secondi.

6. Rilascia il tasto: l'erogazione del caffè inizia. 
7. Premi nuovamente il tasto quando è stata raggiunta la quantità desiderata. 

8. 

CO
NTAINER

C ALC

L'erogazione si interrompe. I LED Espresso e Lungo rimangono accesi. La 
nuova quantità è stata memorizzata.

 i Nota: Se durante la procedura il serbatoio si svuota, riempilo e ripeti la 
programmazione.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
RIPRISTINARE LA PROGRAMMAZIONE

Vuoi tornare alle impostazioni di fabbrica? Con CoffeeB è semplicissimo:

1. 

1

≥ 10 sec

Scollega la spina di alimentazione per almeno 10 secondi.

2. 

CO
NTAINER

C ALC

2 2

Tieni premuto il tasto Espresso e ricollega la spina.
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LA TUA COFFEEB OGNI GIORNO
RIPRISTINARE LA PROGRAMMAZIONE

3.	

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTAINER

C ALC 3 sec

Rilascia il tasto Espresso.
	► Il LED Espresso lampeggia per 3 secondi: fatto! La macchina è stata 

ripristinata alle impostazioni di fabbrica.
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MANUTENZIONE DELLA TUA COFFEEB
SVUOTARE LA VASCHETTA DI RACCOLTA

Dopo circa 6 erogazioni, i contenitori per le cialde di caffè e l'acqua residua 
sono pieni e la spia di stato lampeggia.

Per procedere: 

1. 

1 3
2

Estrai il contenitore tirandolo in avanti.
2. Svuota e pulisci il contenitore o i contenitori di raccolta.
3. Reinseriscili.

 i Nota: Affinché la spia di stato si spenga, lascia il contenitore estratto per 
almeno 8 secondi prima di reinserirlo. 

 i Nota: La quantità di acqua residua può variare.

 i Lo sapevi? Durante la bagnatura delle cialde di caffè si forma anche acqua 
residua. 
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MANUTENZIONE DELLA TUA COFFEEB
MANUTENZIONE E PULIZIA 

La sicurezza prima di tutto: Estrarre la spina prima di ogni operazione di 
pulizia! 

 ᘐ Non immergere mai la macchina da caffè in acqua! Non lavare la macchina
sotto l’acqua corrente!

Così tutto rimane pulito per gustare sempre un ottimo caffè:
Pulisci la macchina e l'erogatore con un panno umido.

 i Non asciugare la macchina strofinandola. 

 i Non utilizzare detergenti abrasivi o aggressivi. 
Per pulire il circuito della macchina non utilizzare mai detergenti sciogli-grassi 
per caffè. Questo può danneggiare la macchina.

Svuotare la vaschetta raccogligocce, la vaschetta di raccolta e il serbatoio 
dell'acqua

Il contenitore di raccolta delle cialde di caffè contiene circa 6 cialde di caffè. 
Il contenitore di raccolta dell'acqua residua contiene circa 0,4 l di acqua 
residua.

 ► Svuota e pulisci regolarmente i contenitori di raccolta per evitare la
formazione di muffa.

 ᘐ Le parti della macchina non possono essere lavate in lavastoviglie!

Svuota sempre i contenitori di raccolta e la vaschetta raccogligocce quando 
vengono rimossi dalla macchina. Altrimenti può esservi il rischio che traboc-
chino e sporchino la macchina e la superficie di installazione.
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MANUTENZIONE E PULIZIA 

 i Nota: Rimuovi il contenitore dalla macchina per almeno 8 secondi affinché la 
spia di stato si spenga.

Smontaggio e pulizia

1. 

2

3
1

Estrai il contenitore tirandolo in avanti. 
2. Rimuovi la vaschetta raccogligocce, quindi togli la griglia raccogligocce e

pulisci entrambi i componenti.
3. Estrai verso l'alto il contenitore di raccolta delle cialde di caffè utilizzate,

svuotalo e puliscilo.
4. Reinserisci il contenitore, la vaschetta raccogligocce e la griglia raccogligoc-

ce nella macchina da caffè seguendo l'ordine inverso.
5. Svuota il serbatoio dell'acqua e puliscilo.
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Non c'è nulla da fare: con il tempo, nella macchina si depositano calcare, oli e 
grassi del caffè, compromettendo il gusto del caffè e il corretto funzionamen-
to. Ma non preoccuparti: una decalcificazione regolare rimuove facilmente 
questi depositi.  

	ᘐ

CO

NTAINER
C A L C

CO

NTAINER

C A L C

CCCCOO

NNNTTTATT IIIINNNNEEERRRR

CCCCCCCCCC AAAAAAAAAAA LLLLLLLLLLLL CCCCCCCCCCCCC

CCCCOOOO

NNNNNTTTTTAAAAAATTTTTT IIIIINNNNNNNNEEEEEERRRRRR
CCCCCCCC AAAAAAAA LLLLLL CCCCCCCCCC

CO

NTAINER

C A L C

CCCOOOOO

NNNNTTTTAAAAAATTTTTT IIIIINNNNNNNEEEEEERRRRRRR

CCCCCCCCC AAAAAAAAA LLLLLLLL CCCCCCCCCC

Esegui la decalcificazione della macchina non appena la spia di stato si 
illumina di arancione. 

	ᘐ In presenza di acqua particolarmente dura (>30 °fH/17 °dH) e in caso di utilizzo 
regolare, esegui la decalcificazione della macchina una volta al mese indipen-
dentemente dall'indicazione.

	ᘐ La garanzia non copre i danni dovuti al calcare. 

	ᘐ Utilizzare esclusivamente decalcificante per macchine da caffè.

	ᘐ Per decalcificare tutti i componenti della macchina, è indispensabile eseguire 
il programma di decalcificazione descritto di seguito. Una decalcificazione 
manuale premendo più volte il tasto Lungo non è sufficiente!

	i Nota: Un livello di durezza dell'acqua inferiore a 8°fH compromette l'esperienza 
gustativa e può causare durante l’erogazione: l'erogazione del caffè viene 
notevolmente rallentata.

	i Nota: Non utilizzare aceto o detergenti sciogli-grassi, poiché danneggiano la 
macchina.

Il programma di decalcificazione è composto da due fasi: Decalcificazione e 
risciacquo (risciacquo grossolano e risciacquo di fino). 
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1. Decalcificare

1. 

1

43

2

4

Rimuovi l'ultima cialda di caffè utilizzata.
2. Svuota il contenitore.
3. Rimuovi la vaschetta raccogligocce. 
4. Posiziona un recipiente capiente sotto l'erogatore.

5. 

6
7

5 500 ml

Chiudi la leva.
6. Rimuovi il serbatoio dell'acqua e svuotalo completamente. 
7. Riempi il serbatoio dell'acqua con 500 ml di soluzione decalcificante 

(secondo le indicazioni del produttore).
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DECALCIFICARE

1. Decalcificare

1.	

≥ 3 sec

CO
NTAINER

CALC

CCO
NTAINNEE

CCCCCCCCCCCCAAAAAAAAAAAACC LLLLLLLLCCCCCCCCCCCCCCCL

CO
NTAINER

CALC

Tieni premuti contemporaneamente i tasti Espresso e Lungo per almeno 3 
secondi.

	► La spia di stato e il LED Lungo si illuminano in modo fisso.

2.	

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTTATT IINNNEERRRR

CCCCCCCCCCC AAAAAAAAAAAAACCC LLLLLLLLLLCCCCCCCCCCCCCLL CCCCCCCCCCCC AAAAAACC

RR

NNT

CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC AAAAAAAAA

RRRRRRRRO
NNNNNTTTT NN

Premi il tasto Lungo.
	► Tutti e tre i LED lampeggiano contemporaneamente: il processo di decalci-

ficazione si avvia!

	i La soluzione decalcificante viene pompata automaticamente attraverso la 
macchina fino a quando il serbatoio è vuoto; l'operazione richiede circa 15 
minuti.
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1. Decalcificare

 ►

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTATT INE

CCCCCCCCCC AAAAAAAAACC LLLLLLLLLCCCCCCCCCCLL

1 2 3

Al termine del processo, tutti e tre i LED (Espresso, Lungo e stato) si 
accendono in sequenza da sinistra a destra: prima uno, poi due, infine tutti 
e tre.

3. 

1 5

4

500 ml

3
click!

Apri la leva.
4. Rimuovi il serbatoio dell'acqua, risciacqualo accuratamente e riempilo con 

acqua fresca e fredda (circa 500 ml) per il risciacquo.
5. Chiudi la leva.
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1. Decalcificare

 ►

CO

NTAINER

C ALCCCCCC AACC

RR

NNT

CCCC

O

TTT NNNNN

RRRRRR

CCCCCCC AAAAA CCCCCCCCCCCC

La spia di stato lampeggia in arancione.

6. 

8

6

7

Svuota il contenitore e reinseriscilo.
7. Svuota il recipiente.
8. Riposizionalo sotto l'erogatore. Prosegui con il risciacquo.
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2. Risciacquo:

	►

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTTATT IINNNEERRRR

CCCCCCCCCCC AAAAAAAAAAAAACCC LLLLLLLLLLCCCCCCCCCCCCCLL CCCCCCCCCCCC AAAAAACC

RR

NNT

CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC AAAAAAAAA

RRRRRRRRO
NNNNNTTTT NN

Il LED Lungo e il LED del contenitore si illuminano in modo fisso.
1.	 Premi il tasto Lungo.

	► Tutti e tre i LED lampeggiano e il risciacquo viene avviato.

	i L'acqua viene pompata automaticamente attraverso la macchina fino al 
completamento del risciacquo.

	►

CO
NTAINER

C ALC

CCO
NNTTATT IINNNEE

CCCCCCCCCCC AAAAAAAAAACCC LLLLLLLLLLLCCCCCCCCCCCLL

1 2 3

Tutti e tre i LED (Espresso, Lungo e contenitore) si accendono in sequenza 
da sinistra a destra: prima uno, poi due, infine tutti e tre.
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2. Risciacquo:

2. 

max

0.5l

1 min

1 min

1 5
click!

2
3

4

Apri la leva.
3. Rimuovi il serbatoio dell'acqua, svuota l'acqua residua e lavalo accurata-

mente.
4. Riempilo quindi con acqua fresca fino al livello Espresso del serbatoio 

dell'acqua per il successivo risciacquo di fino.
5. Chiudi la leva.

 ►

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTAT IINEERRR

CCCCCCCCCC AAAAAAAAAAAACCC LLLLLLLLLLCCCCCCCCCCCL CCCCCCCCCC AACC

RR

NT

CCCCCCCCCCCCCCCC AAAAA

RRRRRRRO
NNNTT

La spia di stato e il LED Lungo si illuminano in modo fisso.
1. Premi il tasto Lungo.

 ► Tutti e tre i LED lampeggiano e il risciacquo di fino si avvia. 

 i L'acqua viene pompata automaticamente attraverso la macchina fino a 
quando il serbatoio è vuoto.
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2. Risciacquo:

 ►

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTATT INE

CCCCCCCCCC AAAAAAAAACC LLLLLLLLLCCCCCCCCCCLL

1 2 3

Tutti e tre i LED (Espresso, Lungo e contenitore) si accendono in sequenza 
da sinistra a destra: prima uno, poi due, infine tutti e tre.

2. 

1 4

3

click!

2

Apri la leva.
3. Rimuovi il serbatoio dell'acqua, svuotalo e riempilo nuovamente con acqua 

fresca per la successiva erogazione del caffè.
4. Chiudi la leva.
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2. Risciacquo:

	►
CO

NTAINER

C ALCCCCCCCC AAACCCC

RRRR

NNNT

CCCCCCCC

O

TTTT NNNNNN

RRRRRR

CCCCCCCC AAAAAAA CCCCCCCCCCCCC

RRRR

La spia di stato lampeggia in arancione
5.	 Rimuovi il contenitore, svuotalo e reinseriscilo.
6.	 Riposiziona la vaschetta raccogligocce.  

	► La macchina passa alla modalità di pronto all'uso: i LED Espresso e Lungo 
si illuminano in modo fisso. L'indicazione di decalcificazione è stata 
ripristinata:  
la spia di stato non è più accesa.

Fatto! La tua CoffeeB è di nuovo pronta a regalarti il miglior piacere del caffè!

	i Interruzione dell'alimentazione: Se durante la decalcificazione si verifica 
un'interruzione dell'alimentazione (mancanza di corrente o scollegamento 
della spina), la spia di stato e il LED Lungo rimangono accesi in modo fisso. 
Premi il tasto Lungo e riprendi il processo dal punto in cui la macchina si era 
fermata.
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Interrompere il programma di decalcificazione
Per uscire dal programma di decalcificazione, tieni premuti contemporanea-
mente i tasti Espresso e Lungo per almeno 3 secondi.

	ᘐ Interrompi il programma solo se non è stato utilizzato alcun decalcificante. In 
caso contrario, risciacqua la macchina con 500 ml di acqua.

	ᘐ  Il processo di decalcificazione non può essere interrotto scollegando e 
ricollegando il cavo.
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Durante il trasporto e lo stoccaggio nella macchina non deve esserci acqua. 
Per svuotare completamente la macchina è tuttavia necessaria una piccola 
quantità d'acqua. Procedi come segue:

Preparativi:

1. 

4
5

3
2

1
max

0.5l

1 min

1 min

Svuota il contenitore e reinseriscilo.
2. Chiudi la leva.
3. Rimuovi il serbatoio dell'acqua, riempilo d'acqua fino al livello Espresso e 

reinseriscilo.
4. Posiziona una tazza grande sotto l'erogatore.
5. Scollega la spina di alimentazione.

Avvio dello svuotamento:

1. 

CO

NTAINER

C ALC

11

Tieni premuto il tasto Lungo e ricollega la spina di alimentazione.
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2.	

CO

NTAINER

C ALC

> 3 sec

CO
NTAINER

C ALC

Rilascia il tasto Lungo dopo circa 3 secondi. 
	► I LED Espresso e Lungo lampeggiano lentamente e si sente il rumore della 

pompa. L'acqua residua, compresi i 40 ml presenti nel serbatoio dell'ac-
qua, viene espulsa dalla macchina da caffè.

	i Quando la pompa si arresta, la prima fase è completata.
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 ►

CO
NTAINER

C ALC

CO
NTATT INE

CCCCCCCCCC AAAAAAAAACC LLLLLLLLLCCCCCCCCCCLL

1 2 3

Tutti e tre i LED (Espresso, Lungo e contenitore) si accendono in sequenza 
da sinistra a destra: prima uno, poi due, infine tutti e tre.

3. 

3
CO

NTAINER

C ALC

click!

Apri completamente la leva e lasciala aperta.

 ᘐ Attenzione durante l'apertura della leva: fuoriesce vapore!

 ► Il tasto Lungo si illumina.
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4.	

2

CO

NTAINER

C ALC

Premi il tasto Lungo.
	► La pompa avvia la seconda fase (leva aperta).

	►

CO
NTAINER

C ALC

CO

NTAINER

C ALC

I LED Espresso e Lungo lampeggiano lentamente.

	i Quando la pompa si arresta, i tasti si spengono e lo svuotamento è terminato.
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5. 

9

8

75

6

Chiudi la leva.
6. Svuota il contenitore e asciugalo.
7. Svuota il serbatoio dell'acqua e asciugalo.
8. Scollega la spina di alimentazione.
9. Lascia raffreddare la macchina.

10. Conserva la macchina nell'imballaggio originale, in un luogo asciutto, privo 
di polvere e fuori dalla portata dei bambini.

11. Prima del successivo utilizzo, sciacquare le tubature. 

 i Messaggio di errore: Se il processo non è stato completato con successo, i 
LED Espresso e Lungo lampeggiano alternativamente insieme alla spia di 
stato. Premi un tasto qualsiasi per passare alla modalità di pronto all'uso e, se 
necessario, riavvia il processo dall'inizio.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Se non riesci a risolvere un'anomalia con l'aiuto della seguente panoramica, 
rivolgiti al centro di assistenza più vicino. Le riparazioni devono essere 
eseguite solo presso il servizio assistenza. In caso di riparazioni non eseguite 
a regola d’arte o di impiego di pezzi di ricambio non originali si declina ogni 
responsabilità e la garanzia decade.

	ᘐ In caso di anomalia, macchina difettosa o sospetto di difetto dopo una caduta, 
scollega immediatamente la spina di alimentazione: la sicurezza prima di 
tutto!

Per qualsiasi altro problema puoi contattarci direttamente all'indirizzo  
info@coffeeb.com.
Le domande più frequenti e le relative risposte sono disponibili qui:

Helpcenter/FAQ
www.coffeeb.com/helpcenter

http://info@coffeeb.com
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Guasto Rimedio

La spia di stato conti-
nua a lampeggiare.

Estrai il contenitore di raccolta dalla macchina 
e attendi almeno 8 secondi prima di reinserirlo. 
Importante: durante questo intervallo la spina di 
alimentazione deve rimanere collegata. 
Se la spia di stato rimane accesa in modo fisso, 
esegui la decalcificazione (vedere pagina 26).

La cialda di caffè 
risale quando provi a 
chiudere la leva.

Apri completamente la leva fino a 90° (si avverte un 
leggero clic). In questo modo la cialda di caffè cade 
correttamente nella camera di infusione e la leva 
può essere chiusa.

Dopo l'avvio il caffè 
non viene erogato per 
un periodo prolungato.

Tutto normale. La macchina si riscalda e bagna 
prima la cialda di caffè con acqua, quindi inizia 
l'erogazione del caffè. Questa operazione può 
durare fino a 40 secondi.

L’erogazione del caffè 
si interrompe.

Tutto normale. La pausa di sviluppo dell'aroma 
interrompe temporaneamente l'erogazione del caffè 
(vedere pagina 12).

Si avverte una leggera 
resistenza durante la 
chiusura della leva.

1.	 Attendi che i tasti di erogazione smettano di 
lampeggiare e rimangano accesi in modo fisso. 

2.	 Vedi anche l'anomalia “Una cialda di caffè usata è 
bloccata nel condotto” (vedere pagina 43).

La spina non è 
inserita.

	► Collega la spina di alimentazione.

La vaschetta di 
raccolta non è 
completamente 
inserita.

	► Inserisci completamente il contenitore di raccolta 
nella macchina.

I tasti sono bloccati. 	► Scollega la spina di alimentazione e ricollegala 
dopo almeno 10 secondi.



43

IT

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Guasto Rimedio

Una cialda di caffè 
usata è bloccata nel 
condotto.

1.	 Spingi delicatamente la cialda di caffè verso il 
basso con un dito.

2.	 Successivamente esegui il risciacquo della 
macchina 2 o 3 volte.

Se la cialda di caffè è ancora bloccata nel condotto 
e non è stato possibile rimuoverla facilmente con un 
dito:
1.	 scollega la spina di alimentazione per sicurezza.
2.	 Rimuovi il contenitore di raccolta dalla macchina.
3.	 Spingi delicatamente la cialda di caffè verso il 

basso con il manico di un cucchiaio o un oggetto 
simile e rimuovila completamente dall'apertura 
di inserimento o dalla camera di infusione.

4.	 Controlla che la cialda di caffè sia stata rimossa 
completamente.

5.	 Se necessario, elimina la polvere di caffè 
dall'apertura di inserimento e/o dalla camera di 
infusione con una spazzola.

6.	 Ricollega la spina di alimentazione.
7.	 Reinserisci il contenitore di raccolta.
8.	 Posiziona una tazza sotto l'erogatore.
9.	 Chiudi delicatamente la leva.
10.	Premi il tasto Lungo per eseguire il risciacquo 

della macchina e ripeti l'operazione per eliminare 
eventuali residui. 

	i Nota: procedi con cautela per evitare di danneggia-
re la macchina.

	i Se la cialda di caffè continua a rimanere bloccata 
dopo queste operazioni, contatta il servizio di 
assistenza clienti.
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Guasto Rimedio

La pompa è molto 
rumorosa.

Il serbatoio dell’acqua è vuoto.
	► Riempilo e reinseriscilo.

Se la pompa è ancora molto rumorosa, esegui il 
risciacquo del circuito (vedere pagina 15).

La quantità erogata 
non è corretta.

La programmazione viene modificata.
	► Ripeti la programmazione  

(vedere pagina 19).

La macchina ha 
problemi di calcare.

Esegui la decalcificazione della macchina  

(vedere pagina 26).

La macchina non 
eroga caffè, l'acqua 
scorre direttamente 
nel contenitore di 
raccolta.

La macchina è incrostata di calcare.
1.	 Esegui la decalcificazione della macchina (vedere 

pagina 26) e riprova. 
	► Se la macchina non viene decalcificata da molto 

tempo, ripeti la decalcificazione se il problema 
persiste.

	► In caso contrario, contatta il centro di assistenza.

Il caffè è acido. Dopo la decalcificazione, il risciacquo non è stato 
sufficiente.

	► Esegui nuovamente il risciacquo del circuito  
(vedere pagina 15).
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Guasto Rimedio

Dopo la messa in 
funzione col serbato-
io vuoto, l’acqua non 
viene aspirata.

1.	 Reinserisci il serbatoio dell'acqua pieno.
2.	 Esegui il risciacquo del circuito  

(vedere pagina 15) per 3 volte consecutive, 
aprendo e chiudendo la leva tra un risciacquo e 
l'altro. Se la macchina non aspira acqua, riprova 
dopo 30 minuti.

	► Se la macchina aspira: tutto normale; se neces-
sario, esegui la decalcificazione della macchina 
(vedere pagina 26).

	► Se la macchina continua a non aspirare acqua: 
contatta il centro di assistenza.

Tempo di erogazione 
espresso.

Tutto normale. Per conferirle la necessaria flessibi-
lità, la cialda di caffè viene bagnata con acqua per 
almeno 10 secondi prima dell'erogazione.

	► La pausa di sviluppo dell'aroma prolunga 
l'erogazione del caffè per ottenere un aroma più 
intenso.

Non è possibile 
avviare il processo di 
erogazione, pulizia o 
decalcificazione.

1.	 Rimuovi il contenitore di raccolta dalla macchina 
per almeno 8 secondi e svuotalo.

2.	 Reinserisci il contenitore di raccolta.
3.	 Chiudi la leva.
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Guasto Rimedio

Nessuna erogazione 
di caffè oppure 
erogazione insuffi-
ciente.

Il serbatoio dell’acqua è vuoto.
	► Riempi il serbatoio dell'acqua e reinseriscilo.

La cialda di caffè è difettosa.
1.	 Utilizza una nuova cialda di caffè.
2.	 Se necessario, rimuovi un'eventuale cialda di caffè 

bloccata (vedere pagina 43).
La leva non è completamente chiusa.

	► Prima dell'erogazione del caffè, assicurati di 
abbassare delicatamente la leva fino a battuta.

La macchina è incrostata di calcare.
	► Esegui la decalcificazione della macchina (vedere 

pagina 26).
È stata utilizzata l'acqua decalcificata da un addolci-
tore (prolunga la durata dell’erogazione).

	► Controlla il tuo impianto di addolcimento e, 
se necessario, modifica l'impostazione. Un'altra 
possibilità: utilizza acqua non addolcita.

	i Nota: Un livello di durezza dell'acqua inferiore a 
8°fH compromette l'esperienza gustativa e può 
causare durante l’erogazione.

La pompa è difettosa.
	► contatta il centro di assistenza.

Il gruppo di infusione è sporco.
	► Pulisci delicatamente con un dito la sede e 

la superficie della guarnizione del gruppo di 
infusione, rimuovendo eventuali residui di caffè.
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Guasto Rimedio

L’erogatore è bloccato.
1.	 Lascia raffreddare la macchina.
2.	 Rimuovi delicatamente l'ostruzione dell'erogatore 

con uno stuzzicadenti o un oggetto simile.

	ᘐ Attenzione in caso di macchina calda: Pericolo di 
scottature! 

Formazione di muffa 
nel contenitore di 
raccolta.

Il contenitore di raccolta non è stato svuotato per 
troppo tempo.

	► Svuota e pulisci regolarmente il contenitore o i 
contenitori di raccolta (vedere pagina 23).

Due cialde sono 
rimaste bloccate nella 
macchina.

1.	 Apri la leva.
2.	 Spingi le cialde verso il basso con un dito e 

rimuovile.

Acqua sul bancone 
della cucina.

Il contenitore o i contenitori di raccolta non sono 
stati svuotati quando sono stati rimossi dalla 
macchina e sono traboccati.

	► Svuota il contenitore o i contenitori di raccolta.

Cialda di caffè sba-
gliata nella camera di 
infusione.

	► Spingi la cialda verso il basso con un dito e 
rimuovila.

	i Lo sapevi? Se la cialda di caffè non si è bagnata, 
puoi ancora utilizzarla.

L'acqua di risciacquo 
è lattiginosa quando 
esce dalla macchina 
da caffè.

	► La valvola della crema genera bolle d'aria, da cui 
l'aspetto lattiginoso. 

Ma nessun problema: dopo poco tempo l'acqua 
torna limpida.
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 ► Le cialde di caffè usate possono essere compostate in giardino.
 ► L'acqua residua può essere utilizzata per annaffiare le piante.

 ► Smaltisci la macchina a fine vita nel rispetto delle normative locali.
 ► Le macchine possono essere conferite presso un centro di raccolta locale 

per uno smaltimento corretto. Per ulteriori informazioni, rivolgiti alle 
autorità competenti.

 i Se la macchina presenta un guasto pericoloso, consegnala immediatamente 
a un centro di assistenza oppure smaltiscila in modo che non possa essere 
recuperata e riutilizzata da altre persone.

 ► Per il bene dell'ambiente: non smaltire la macchina con i rifiuti domestici.

SMALTIMENTO
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Tensione nominale

220-240 V, 50-60 Hz

Potenza nominale
1450 W

Assorbimento in modalità risparmio energetico
≤ 0,2 W

Dimensioni (mm) (L × A × P)
120 × 250 × 396

Peso
2,93 Kg

Volume serbatoio acqua
0,75 litri

2 anni di garanzia

DATI TECNICI



Let’s roll!
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